IIT. DIN ISTORIA SLAVISTICII ROMANESTI

ECOURI PESTE HOTARE DESPRE ACTIVITATEA STIINTIFICA A LUI
IOAN BOGDAN

LUCIA DJAMO-DIACONITA

Prin bogata sa activitate stiintificd !, Ioan Bogdan, cel mai mare slavist
romén din trecut, a contribuit in mod deosebit la elucidarea unor importante
Yarobleme din istoria poporului nostru, a culturii roménesti vechi, precum gi

studierea relatiilor slavo-romane.

Marea majoritate a lucririlor sale, deschizitoare de drumuri, sint scrise
in limba romani si publicate in tard, desi savanti strdini de renume mondial
fi solicitau insistent colaborarea 2. Numai un numir redus din lucririle sale,
si anume cele care aveau contingente directe cu istoria altor popoare, au apdrut
in strdindtate3. Cu toate cd limba romind era putin accesibild slavistilor
strdini, lucririle lui I. Bogdan au suscitat un viu interes si au fost foarte bine
apreciate de specialistii de frunte din striindtate.

n cele ce urmeazd ne propunem si prezentdm unele ecouri din presa de
specialitate din care reiese prefuirea de care s-a bucurat slavistul romén din
partea colegilor de peste hotare.

1 Cu privire la activitatea gtiin{ifici a lui Toan Bogdan vezi 5i P.P. Panaitescu,
Toan Bogdan si studiile de istorie slavd la Romdni, «Buletinul Comisiei istorice a Romdniei »,
vol. VII, Bucuregti, 1928, p. V—XVII; Damian P. Bogdan, Joan Bogdan, activilatea
shiinfificd si didacticd, Rsl. 111, Bucuregti, 1958, p. 187—207; Damian P. Bogdan, Ioan
Bogdan in cireuitul slavisticii europene, « Studii », t. 18, Bucuresti, 1965, nor. 1, p. 3—25.

®? Vezi, de pilda, scrisoarea lui Vatroslav Jagi¢ din 21 XI 1894, prin care il solicita sa
colaboreze la lucrarea Grumdriss der slavischen Philologic wund ihrer Hilfswissenschaften, apud
I.L upas, Toan Bogdan in lumina wunor fragmente din corespondenfa sa (cit mai jos : Toan Bogdan)
extras din AAR, «Mem. sect. ist. », seria III, t. XXVII, Bucuresti, 1945, p. 22—24; idem,
scrisoarea din 5 VI 1903, Ibidem p. 27—28; scrisoarca din 25 XII 1903, ibidem, p. 28—29;
scrisoarea aceluiasi din 11.1 1905, ibidem, p. 29; vezi §i recenzia lui L. Miletici la lucrarea
Roménii §i bulgarii in « Benarapcks npersien », an. II, cartea XII, Sofia 1895, p. 116; Ioan
Bogdan, Romdniisi bulgarii, Bucuresti, 1895, p. 4 (prefati).

® Lucririle publicate in striinitate sint: I. Ein Beitrag zur bulgavischen und serbischen
Geschichischreibung, « Archiv fiir slavische Philologie » (citat mai jos AfslPh), t. XIII, 1890,
P- 481—536 ;2. Eine bulgarische Urkunde des Caren Ioan Sracimir, AfsIPh, t. XVII, 1895, p. 544—547
3. Uber die rumanischen Knezen, AfslPh, t. XXV, 1903, p. 522—543 si AfslPh, t. XXVI, 1904,
p- 100—114 (traducerea in limba germani a lucririi Despre cnejii vomdni, AAR, m. sect. ist.
XXVI, 1904, 32 p.) si 4. Uber die Sprache der dltesien moldawischen Urkunden, in Zbornik 1
slavu Vatroslava Jagita, Berlin, 1908, p. 469—377.
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Prin lucrarea Ein Beitrag zur bulgarischen und serbischen Geschichischrei-
bung, prima publicatd in strdindtate, deoarece Ioan Bogdan considera cd prin
continutul ei «apartine literaturii sud-slave » §i cd prin aceastd publicatie
« face accesibile unui public cit mai larg documente importante ale istorio-
grafiei sud-slave » 1, cuprinde trei cronici precedate de un studiu istoric ama-
nuntit.

Prin bogitia de informatii cuprinse in aceste cronici, dintre care una —
cronica bulgdreascd — era necunoscutd anterior, lucrarea a stirnit imediat
interesul cercetdtorilor strdini. Astfel, cunoscutul istoric ceh C. Jiretek, pro-
fesor de istorie universald la Universitatea din Praga, a subliniat importanta
lucrdrii prin publicarea unei recenzii intitulatd sugestiv Zur Wiirdigung der
neuentdeckien bulgarische Kromik®, in care scrie: « Deoarece monumentele
istorice bulgare din evul mediu sint extraordinar de rare, cronica editatd de
dl. I. Bogdan in aceastd revistd este o descoperire de mare importanta, care
pe mine personal m-a surprins placut. Odinioard, in Isforia Bulgarilor am
consultat in mare masurd stirile cronicarului roméan Mihail Moxa (1620), dupd
editia lui Grigorovici. Descoperirea lui Bogdan ne aduce izvorul slav al lui
Moxa, pini acum numai presupus »®. In continuare C. Jiredek, valorificind
importantul izvor istoric descoperit de I. Bogdan, aduce unele contributii
S1 precizari.

Publicarea izvoarelor slave l-a pasionat intr-atit pe I. Bogdan, care si-a
dedicat o bund parte din activitatea sa stiintifica editdrii critice a izvoarelor
interne, incit intr-o scrisoare din Moscova din 27 decembrie 1889, adresatd
lui I. Bianu, {i scria, intre altele: « La noi, un slavist ar trebui si trdiascd
100 de ani, ca si editeze numai cele mai principale izvoare de istorie roma-
neascd in limbi slave »4,

Primul rod al acestor preocupari a fost lucrarea Vechile cronice moldove-
nesti pind la Ureche (Bucuresti, 1891, XII + 291 p.) in care I. Bogdan a
publicat textul Letopisetului de la Putna I, Cronica lui Macarie i a lui Efti-
mie, descoperite de el, insotite de un studiu aprofundat. Lucrarea, desi in mod
firesc interesa in primul rind stiinta istoricd si filologia romaneasca, a avut
un puternic ecou si in strdinitate.

Astfel, C. Jiretek ii consacra o larga recenzie 5, in care, dupd ce aratd ci
unele amdnunte din cronica lui Grigore Ureche, consideratd pind atunci ca
cel mai important izvor pentru istoria Moldovei, presupun o bogitie de izvoare
anterioare lui, afirmd: « Domnul I. Bogdan, un elev al lui V. Jagié¢, numit
recent profesor de filologie slavd la Bucuresti, a avut fericirea si descopere
cea mai mare parte din aceste izvoare ale lui Ureche, crezute pini acum
pierdute. Ele sint scrise in slavoneste ». In continuare, recenzentul prezinti

11. Bogdan, op. cit., p. 482.

2 AfslPh, t. XIV, 1891, p. 255—277.

3 Ibidem, p. 255.

8 Vezi Damian P. Bogdan, Legdturile slavistului Toan Bogdan cu Rusia, in Studii
privind relafiile vomdno-ruse. 111, Bucuresti, 1963, p. 239.

5 Slavische Chroniken der Moldau, in AfsIPh, t. XV, 1892, p. 81-—91; vezi i reproducerca
prescurtatd in CL, XXVI, nr. 8, 1892, p. 686—694.
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prin urmdtoarele cuvinte lucrarea marelui nostru slavist: « Cartea de care
ne ocupam este dedicatd acestei extrem de importante descoperiri pentru
istoria roméneascd. Prin ingrijirea cu care e scrisd, prin metoda cuprinsului,
ca si prin frumoasele conditii grafice, face multd cinste studiilor slave, negli-
jate pind acum peste mdsurd in Roménia ». C. Jiretek releva faptul ca lucrarea
cuprinde o analizd minutioasd a celor trei cronici $i cd: « textele sint editate
intr-un mod ce poate servi ca model » !, mentionind apoi cd sint insotite de
o traducere roméneascd, precum si de note amdnuntite si doud facsimile.

Merita sa fie mentionat faptul ca C. Jiregek, cunoscind preocuparea intensa
a lui I. Bogdan de a scoate la lumind izvoarele de bazi ale istoriei noastre i,
desigur, considerindu-l ca cel mai indicat om de stiintd din Romania care si
ducd la capdt o actiune atit de importantd, in incheierea recenziei scria: « Ne
permitem sd ne exprimdm o dorintd : ar fi bine ca oamenii din regatul Roma-
niei sd se gindeasca cit mai degraba la editarea unui « Codex diplomaticus »,
care sa corespundd cerintelor timpului. Cele mai multe documente slavone
moldovenesti si muntenesti sint imprastiate in atit de multe publicatii, incit
utilizarea acestora este mult ingreunatd. Probabil cd multe sint incd nepu-
blicate. Natural, colectia trebuie sa fie completd, iar textele singulare
trebuie si fie colationate exact cu originalele si n-ar trebui uitat nici indicele,
O asemenea actiune ar deveni baza unui nou avint pentru cercetdrile istorice
din tard »2.

Continuindu-si activitatea pe aceastd linie, care corespundea unei impe-
rioase necesitdti §1 nivelului de dezvoltare a stiintei istorice din tara noastra,
I. Bogdan cautd mai departe si descoperd noi cronici pe care le publicd inchi-
nindu-le maestrului siu V. Jagié, sub titlul Cronice inedite atingdtoare de istoria
romdnilor (Bucuresti, 1895, IX 4 205 p. + XIX facsimile), intregind publi-
carea izvoarelor narative.

Recenzind lucrarea, care prezenta o importantd deosebiti nu numai
pentru istoria poporului nostru ci si pentru slavistici in general, V. Jagié
scria: « Profesorul Bogdan din Bucuresti a avut, fird indoiald, noroc in des-
coperirea unor noi izvoare de texte importante pentru istoria Roméniei. Este
de la sine inteles cd, cu fiecare descoperire noud pe care el o face, se ldrgesc
cunogstintele noastre despre literatura slavond din evul mediu, cdci aceste
izvoare scrise sint redactate mai ales in slavona bisericeascd, care a fost timp
indelungat organul bisericii si culturii romanesti » 3, S$i, mai departe, releva
faptul cd la publicarea izvoarelor slavone in Bucuresti autorul a reusit si
obtind foarte frumoase rezultate din punct de vedere tipografic, estetic si
critic, ceea ce serveste stiintei si intdririi relatiilor cultural-istorice intre
popoare 4,

A. 1. Tatimirski, in studiul Die altesten slavischen Chrontken moldauischen
Ursprungs. Eine Untersuchungen uber die Redaktionen und kritik der Texte®,

1 AfslPh, t. XV, 1892, p. 82; CL, an. XXVI, nr. 8, 1892, p. 689.
% AfslPh, t. XV, 1892, p. 91; CL, XXVI, nr. 8, 1892, p. 693 ; vezi si scrisoarea lui C. Jiretek
din 17, II. 1889, apud I. Lupas, I. Bogdan, p. 32.
3 AfslPh, t. XVIII, 1896, p. 287.
4 Ibidem, p. 288.
5 fn AfslPh, t. XXX, 1909, p. 481—532.
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citeazd de mai multe ori pe marele nostru slavist incepind astfel: « Cronicile
slavo-moldovenesti au fost considerate pind acum numai ca izvoare ale pri-
mului cronicar Ureche, care la inceputul secolului al XVII-lea a scris romé-
neste si, in cronici, s-a ciutat, mai inainte de toate, verificarea autenticititii
unuia sau altuia dintre evenimentele istorice mentionate. In directia aceasta,
profesorul I. Bogdan a realizat foarte mult, de fapt aproape in exclusivitate » 1.

Pe bund dreptate A. I. Iatimirski ficea aceastd afirmatie deoarece pind
la I. Bogdan, in domeniul publicdrii critice a izvoarelor in tara naostrd se
realizase foarte putin.

In cadrul aceleiasi preocupdri, I. Bogdan a publicat, insotite de un bogat
aparat critic, colectii de documente slavo-roméne care, de asemenea, au stir-
nit un interes deosebit. Astfel, despre Documente si regeste privitoare la relatiile
Tdrii Romdnesti cu Brasovul si Ungaria in sec. al XV -lea si al XVI-lea, prece-
date de o introducere asupra diplomaticei vechi romdanesti (Bucuresti, 1902,
349 p.), C. Jiredek i scria lui I. Bogdan la 22 XII 1902 mérturisind cd « prin
aceastd publicatie a ficut istoriografiei romine un mare serviciu si cd pe el
l-a interesat mai cu seamd studiul introductiv cu cercetarea amdnuntitd a
diplomaticei si a formulelor din documentele de la Brasov »2. De altfel, C.
Jiredek, in studiul sdu Die mittelalterliche Kanzlei der Ragusaner (capit. Die
Slavische Kanzlei)®, mentioneazd aportul adus de I. Bogdan la cunoagterea
diplomaticii, paleografiei si a formulelor documentelor slave ale voievozilor
din Tara Romaneascd 4. Apoi, dupd aparitia editiei a doua, in care I. Bogdan
introdusese si textul slavon al documentelor, intr-o scrisoare din 24 IV 1905,
C. Jiretek aprecia lucrarea lui Ioan Bogdan ca «exemplard editare a unor
documente atit de importante »5.

Colectia Documentele lui Stefan cel Mare, in doud volume (Bucuresti,
1913, XLVI + 518 p. si XXI + 611 p) insotitd de un valoros aparat filologic
si istoric prezintd o deosebit de mare importantd pentru cunoagterea istoriei
Moldovei, atrigind in acelasi timp i atentia specialistilor de peste hotare.
Asa, de pildi, un recenzent polonez (A. P-ska), dupd ce relevd bogitia si
varietatea materialului diplomatic cuprins in aceastd colectie, apreciazd
nivelul inalt al lucririi. Recenzentul mentioneazi faptul ci in documentele
cuprinse in acest volum se gisesc importante informatii atit pentru istoria
Moldovei cit si pentru istoria Poloniei®.

De asemenea, profesorul Jovan Radoni¢ de la Universitatea din
Belgrad, membru corespondent al Academiei Roméne 7, a relevat meritele

1 Ibidem, p. 482.

2 Apud I. Lupas, I. Bogdan, p. 32.

3 Tn AfsiPh., t. XXVI, 1904, p. 161—214.

4 Ibidem, p. 161.

5 Apud 1. Lupas, I. Bogdan, p. 33.

¢ 4 Kwartalnik Historyczny » (citat mai jos ¢« Kwartalnik »), an XXVIII, 1914, p. 227.
7 Vezi AAR, seria II, t. XXXVI, Partea adm. gi dezb., p. 174 i 178.
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deosebite ale lucririi, afirmind cd prin aceastd colectie de documente «auto-
rul a'indatorat nu numai istoriografia roméni, ci §i pe cea est-europeand » 1,

In cadrul preocupirilor sale principale de editare criticd a izvoarelor ca
temelie a studiilor de istorie, I. Bogdan a contribuit si la imbogitirea colectiei
Hurmuzaki, prin publicarea a trei volume de documente culese din arhive §i
biblioteci polone, si, anume Documente privitoare la istoria Romdnilor, supli-
ment II, cu traducere francezd de I. Skupiewski (Bucuregti, vol. I, 1893;
vol, II, 1895 ; vol. 111, fasc. I, 1900).

Colectia a atras atentia istoriografiei poloneze atit prin bogdtia materia-
lului referitor la istoria poporului romén, cit si a celui polonez. Istoricul Ta-
deusz Korzon, recenzind volumul al treilea, scoate in evidentd faptul cd
printre aceste documente se giasesc foarte pretioase materiale documentare
pentru Moldova, ca de pildi cele referitoare la consolidarea succesiunii domni-
lor 2. Recenzentul relevd, in continuare, deosebita importantd a unor docu-
mente din arhivele polone, necunoscute pind atunci istoriografiei poloneze 3.

Un alt domeniu de activitate in care I. Bogdan a dat contributii deosebite
a fost limpezirea unor aspecte ale istoriei §i vechii culturi roménesti sub forma
unor lectii sau conferinte. Acestea constituie importante realizdri in cadrul
slavisticii noastre, deoarece au dat indrumiri in interpretarea justd a feno-
menelor cultural-istorice, constituind totodatd un program de cercetiri
viitoare.

Astfel, in Insemndtatea studiilor slave pentru Romdni (Bucuresti, 1894,
41 p.), lectia de inaugurare a cursului de limbi slave la Universitatea din Bucu-
resti (1891), I. Bogdan preciza care trebuia si fie ansamblul preocupirilor
filologiei slavo-romane in cadrul Universitdtii, combitind falsul patriotism
si subliniind ¢ « stiinta istoricd trebuie si iasd cu totul din faza romanticd a
copildriei », avind datoria de «a cduta pretutindeni numai §i numai adevarub?®.

Lucrarea a avut un puternic ecou in presa de specialitate. V. Jagi¢, figurd
proeminentd a slavisticii europene din epoca respectivi, recenzeazi lucrarea,
prezentind mai intii personalitatea profesorului I. Bogdan in urmdtoarele
cuvinte: «In stiinta noastr, profesorul I. Bogdan este cunoscut si apreciat
ca un savant si cercetdtor excelent, serios si ager, care isi desfisoard activi-
tatea profesionald cu dragoste si succese strdlucitoare. Universitatea din
Bucuresti se poate felicita pentru o astfel de achizitie »5. In continuare, V.
Jagié scrie: « Intr-adevir, daci romanii vor si inteleagi limba lor, istoria lor,
institutiile lor juridice, ei nu se pot lipsi de filologia slavd ».

Romdnii si bulgarii. Raporturile culturale si politice intre aceste doud po-
poare (Bucuresti, 1895, 58 p.) cuprinde textul unei conferinte tinute la Ate-

! Vezi scrisoarea din 17/30. I. 1914 adresati de J. Radonié citre I. Bogdan, prin care i
mulfumeste pentru volumele primite si-l anunta ci va scrie o recenzie in « Letopis matice srpske »
(Apud. I. Lupag, Toan Bogdan, p. 35). De mentionat cd aceasti promisiune, probabil datoritd
izbucnirii primului ridzboi mondial care a schimbat cursul evenimentelor, nu s-a realizat nici
tn volumul 300 (pe anii 1914—1921) al mentionatei reviste si nici in vol. 301 (pe anii 1922—1923).

* Tadeusz Korzon, recenzie in ¢« Kwartalnik historyczny », XI, 1901, p. 113—118.

3 Ibidem, p. 171; vezi 3si P.P. Panaitescu, op.cit., p. XI.

4 1. Bogdan, op. cit, p. 39.

5 AfslPh, t. XVII, 1895, p. 295.
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neul Romén (1892) — prezentare obiectivd, stiintificd a relatiilor politice si
culturale ale celor doua popoare vecine, strins legate prin trecutul lor multi-
secular,

Apreciind lucrarea, acelasi V. Jagi¢ relevd mai intii faptul cd « profesorul
Bogdan nu se ocupd numai cu publicatii savante, ci gi prin viu grai cultivda
ideea unei largi reconsiderdri din partea roménilor moderni a vecinilor slavi » 1.

Nu este lipsit de interes faptul cd desi conferinta a apdrut intr-un rezu-
mat inexact in ziarul bulgar «CsoGona » 2 inaintea aparitiei in limba roménd,
profesorul L. Miletici de la Universitatea din Sofia a propus publicarea inte-
grald a conferintei in limba bulgard. Recenzind lucrarea, L. Miletici afirma :
« Profesorul I. Bogdan a adus importante servicii ambelor popoare », deoa-
rece prin astfel de expuneri despre legiturile cultural-istorice din trecut se
poate ardta cd «in baza acelor legdturi romanii §i bulgarii si in viitor pot si
trebuie si trdiasca in cele mai bune relatii » 3, Slavistul bulgar aprecia in mod
deosebit expunerea lui I. Bogdan relativ la dezvoltarea culturii slavone in
Térile Romane in timpul cind Bulgaria era sub jugul turcesc, afirmind textu-
al: « Autorul a expus frumos rolul cultural al Roméniei de-a lungul epocii
robiei noastre sub turci. Dupd caderea Bulgariei, Roméania a rimas nu numai
loc de azil, ci si propagatoarea culturii bulgare »4,

in Cultura romdneascd veche (Bucuresti, 1898), I. Bogdan relevid trisi-
turile esentiale ale valorilor spirituale create in trecut de poporul roman, care
ficind cunostintd cu o culturd strdind, dar pe care a perfectionat-o, a ridicat-o
pe o treaptd superioard, imprimindu-i trasaturi specifice. L. Miletici, apre-
ciind-o ca lucrare de valoare, afirma ci «autorul a privit istoric tema sa, ca
un bun roménist si in acelagi timp ca slavist »®.

Un alt mod de exprimare a aprecierii de care s-a bucurat I. Bogdan din
partea unor slavisti de peste hotare il constituie propunerile de colaborare la
lucrari de slavistici de importantd internationald. {)n acest sens vom men-
tiona faptul cd Vatroslav Jagié, intemeietorul revistei « Archiv fiir slavische
Philologie », care l-a pretuit pe I. Bogdan incd din timpul studiilor marelui
nostru slavist 8, l-a solicitat apoi sd colaboreze la numadrul festiv (vol. 25) al
periodicului.

De altfel, I. Bogdan numit « prieten iubit si credincios » este primul cdruia
V. Jagié, intr-o scrisoare din 21 IX 1894, i-a impdrtdsit proiectul alcituit
cu C. Jiretek si cu A. Briickner, de a pregiti un compendiu al filologiei slave si
al stiintelor auxiliare — Grundriss der slavischen Philologie und threr Hilfs-

1 Ibidem, t. XVIII, 1896, p. 288,

2 Vezi ziarul «CBoGoma », VI, Sofia, 1892, nr. 783—784; vezi si recenzia lui L. Miletici
in « benrapckm mpernex », an. 11, cartea XII, Sofia, 1895, p. 116—120; P.P. Panaitescu
op. cil., p. XXIII.

3 Recenzia mentionatd mai sus, p. 116—120,

4 Ibidem, p. 119.

5 Recenzia in « Bearapckmii npernen » an. IV, cartea XII, 1898, p. 150—151.

8 Vezisi Vatroslav Jagié, Spomeni mojega %ivota, vol. I, Belgrad, 1934, p. 139
unde mentioneazi pe I. Bogdan printre cei mai activi membri ai seminarului siu: vezi si
1. Lupas, I. Bogdan, p. 25—26, in care este publicati o scrisoare din 14 XI 1902, prin care
V. Jagié¢ isi exprimi satisfacfia pentru rispunsul afirmativ primit de la I. Bogdan — care i-a
trimis studiul Uber die rumdnischen Knesen.
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wissenchaften invitindu-1 sid participe la aceastd lucrare cu doud contributii
privind: 1. elementele slave in limba romand si 2. literatura bisericeascd
paleoslavd la roméni!. Cum acest proiect nu s-a realizat, aproape 10 ani mai
tirziu, Academia de Stiinte din Petersburg i-a propus lui V. Jagi¢ sd intoc-
meascd o enciclopedie de slavisticd, iar acesta, inainte de a-si da consimta-
mintul, solicitd colaborarea lui I. Bogdan 2. Intr-o altd scrisoare din 25 XII
1903, V. Jagi¢, dupd ce acceptase propunerea Academiei din Petersburg in
calitate de redactor responsabil al Enciclopediei, {i comunicd lui I. Bogdan
amdnunte cu privire la lucrarea pe care o preconiza, «cliaditd pe temeiuri
stiintifice, un monument al pdcii internationale » ®.

Din aceastd sumara prezentare reiese clar cd bogata si multilaterala
activitate stiintificd a lui Ioan Bogdan, cu lucriri incadrate intre filologie si
istorie, a fost cunoscutd si apreciatd deosebit de elogios de critica de speciali-
tate din tard sidin striindtate. Personalititile cele mai proeminente ale epocii
evidentiind importanta lucrdrilor savantului romén, au relevat meritul
acestuia de a deschide noi directii in domeniul cercetdrilor slavisticii precum
si contributia sa importantd in dezvoltarea slavisticii europene.

OT3bIBbl O HAYYHOH JAEATEJBHOCTU MOAHA BOI'JIAHA 3A I'PAHULIEH

(Pearome)

ABTOp NpPHBOAMT PAL OT3LIBOB O INIOJOTBOPHOH H Pa3’HOCTOPOHHEH HayYHOH AEATENBHOCTH
BEJIAKOTO PYMBIHCKOTO CJIABHCTA, MOABHBIIMXCA B 3arpaHHYHBIX H3JaHHAX N0 CHENHAILHOCTH.

Ocuopononaraiomme Tpyasl Hoana Boraana, OCBETHBINME HEKOTOPHIE BaXHbLIE BONPOCH
HMCTOPDHH HALIEro Hapoja, JApPeBHEH PYMBIHCKOH KYJALTYPhlI H PYMBIHO-CNABAHCKHX OTHOIIEHHH,
npoOyaunu *uBOH HHTepec M OLUIM BBICOKO OLIEHEHBI BEAYLIHMH CHELMATHCTAMH 3a TPaHHICH.
Taxk, B, Srny, xoTopwii Hazeisan W. Bornana «wobussim u eepusim Opyzom», XapakTepH3yeT
PYMBIHCKOTO C/IABHCTA KAK «YYEHO20 Il NPeEOCX00HO20, CEPLEIHOZ0 U NPOHUYAMEALHOZ0 UCCAe008a-
meany, K. Upewex, A. V. Sunmupckuit, M. Pagonny, JI. MujieTny 1 Apyrue oTMETHIIH 3HAYEHHE
paboT pyMBIHCKOTO Y4EHOTI'0 H €ro 3HaYHTeNbHBIN BKIAM B 1€/10 PAIBHTHS €BPONEHCKOil CIaBHCTHKM,

ECHOS DE L’ACTIVITE SCIENTIFIQUE DE IOAN BOGDAN A L’ETRANGER
(Résumé)

L'auteur indique quelques échos produits dans la presse de spécialité de l'étranger par
l'activité scientifique abondante et multilatérale du grand slaviste roumain,

Les ouvrages de Ioan Bogdan, lesquels ont frayé la voie 4 de nouvelles recherches et dans
lesquels il a élucidé d'importants problémes de I'histoire de notre peuple, de la culture roumaine

! Apud I. Lupas, Joan Bogdan, p. 22—23.

® Vezil. Lupas, op. cil., scrisoarea din 5 VI 1903, p. 27—28, prin care Jagié ii solicita
lui I. Bogdan colaborarea in domeniul lingvistic despre limba bisericeasci slava pe teritoriul
romédn sau elementele slave in limba roméanai, iar eventual chiar in domeniul literaturii, istoriei,
etnografiei sau arheologiei. In aceeasi scrisoare, Jagié¢, ardtindu-i vastul cimp de activitate, ii
propuse ca si mai colaboreze inci cineva din Roménia.

31.Lupas, I. Bogdan, p. 28; vezi si scrisoarea din 11 1. 1905, Ibidem, 29.
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ancienne et des relations roumaino-slaves, ont suscité un vif intérét et ont été elogieusement
apréciés par les spécialistes de marque de I'étranger. C’est ainsi que V. Jagi¢, qui considére
1. Bogdan comme ¢ un ami chéri et fidéle », (lieben, Fachgenossen und Freund) voit en lui ¢« un
savant et un excellent chercheur, serieux et pénétrants (einen vortrefflichers ernsten und scharf-
sinnigen Gelehrten und Forscher); de méme G. Jirefek, A.I. Tatzimirski, J. Radonié, L. Miletié
et autres ont fait ressortir I'importance des ouvrages du savant roumain et son importante
contribution au développement des études slaves en Europe.




